S, ﬂ
Ef evropsky :‘* . ‘: Imr l Jihomoravsky kraj
4

socialni _ MINISTERSTVO SKOLSTVI, OPv g é
fondvCR EVROPSKA UNIE MLADEZE A TELOVYCHOVY  pro konkure

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

Didakticka interpretace na zakladni Skole III.
Nastin rozliSeni metod didaktické interpretace
Jitka Zitkova
Pedagogicka fakulta MU
zitkova@ped.muni.cz

Metodami didaktické interpretace rozumime metody piimého a Fizeného aktivniho
poznavani literatury, které by mélo byt jadrem vyuCovaci hodiny literdrni vychovy
kombinovaného typu (hodiny, kterd obsahuje prvky vétSiny cCinnosti, které mohou byt
V literarni vychové realizovany). Konkrétni podoba téchto metod je zasadné ovlivnéna
charakterem c¢teného textu, vyznamnym kritériem jejich volby jsou vSak také vychovné-
vzdélavaci potieby zakti. Pro konkrétni realizaci zvolené interpretacni metody je dale tieba
vybrat vhodnou metodu vyukovou (viz pfedchozi material — ¢ast 1.)

Nezbytnym piedstupném piimé interpretaéni prace s zaky je provedeni komplexni
interpretace zvoleného textu pii piipravé ucitele, jejiz soucasti je i volba vhodného pojeti
textu — textu jako pfedevsim znakové struktury uréené k desifraci, nebo jako specifického
fik¢niho svéta (viz piedchozi material — ¢ast I1.).

Interpretacni metoda je chépana jako nastroj — nastroj poznavani literarnich textd,
nastroj jako cesta k objevovani specifik textii umélecké literatury. Jako takova je interpretacni
metoda bud’ zcela konkrétnim ndstrojem, umozinujicim ,tady a ted* porozumét konkrétni
literarni ukézce, nebo typem ndstroje, existujicim v pon¢kud abstraktnéjsi podobé mozného
(a pfenosného) zptisobu uvazovani o literatute. V obou piipadech je soucasti obsahu pfedmétu
literarni vychova.

Nésledujici piehled je pokusem o pojmenovani a systematizaci zakladnich
interpreta¢nich metod, a to hierarchizujicim zptsobem od aspektu metody pres jeji typ po
zcela konkrétni priklady mozné podoby interpretacni cinnosti.

Pouzité pojmy

Aspekt metody
Je to hledisko, uhel pohledu, ze kterého na interpretacni metody nahlizime. Aspekt je

nejobecnéj$im kritériem ¢lenéni metod, kazdy interpreta¢ni kol nebo otazka ma vsechny
aspekty, v jejichZ ramci je zafaditelna k uréitému typu metody.

Typ metody
Typy ptedstavuji pojmenovani konkrétnéjSich, ale do jisté miry zobecnitelnych
interpretacnich ¢innosti.

Priklad metody

Jde o0 jeste konkrétnéjsi troven hierarchizace. Obecny typ metody se konkretizuje ve
vztahu Kk jedine¢nému literarnimu textu, nabyva podobu otazky (ukolu) pouzitelné prave pii
praci s timto (pfip. srovnatelnym) uméleckym textem.

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych
pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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Metody didaktické interpretace

A/ ASPEKT MIRY RACIONALNI INTERPRETACE

Tento aspekt bere v uvahu skute¢nost, Ze interpretace jako racionalni proces ma sva
neopomenutelnd vychodiska i1 zadouci vyusténi. Tato vychodiska i vyusténi jsou casto
povazovana za specifické metody (srov. napt. Obert, 1993), které S metodami interpretacnimi
uzce souviseji, a proto je nelze opomenout.

Typy metod:
1. Metoda proZivani (metoda interpretacni piipravy)

Subjektivni dojem, prozitek spojeny s recepci umeéleckého textu je prvni,
emocionalni, reakci ¢tenafe na estetické podnéty textu. Vyjadreni tohoto proZitku,
prvotniho subjektivniho postoje zaka k textu mad vyznamné misto ve fazi ptipravy
na interpretaci, a to jak pfipravy zdka — je nucen formulovat a tedy si vice
uvédomit svij prozitek — tak ucitele, ktery mize podle reakei zakl operativné
modifikovat dal$i priabéh prace. Metoda prozivani Se zpravidla ve vyucovaci
hodin¢ uplatiiuje ve fazi tzv. orientacniho rozhovoru, ktery nasleduje pro prvnim
seznameni 74kl s textem. Orientacni rozhovor vSak neni nezbytny u kazdého
textu, mnohé texty ho pro svou jednoznac¢nost nevyzaduji. Metoda prozivani, resp.
vyjadieni zakovského prozitku by tedy méla byt uzivana s rozvahou a skute¢né
funkéné.

Priklady moznych otazek:

Libila se vam ukazka? Co se vdm na ukazce naopak nelibilo? Pro¢?
Ktera cast (sloka, vers) se vam libila? Proc?
2. Vlastni metody didaktické interpretace
Vsechny metody dil¢i a pfevazné racionalni analyzy textu (viz B/ - F/)
3. Metoda hodnoceni (metoda interpretacniho vyusténi)

Tato metoda ma Zaky pfivést ke schopnosti - na zdklad€¢ predchéazejiciho
hlubsiho interpretacniho poznavani textu - zaujmout Kk nému poucené hodnotici
stanovisko, vyjadfit vlastni nazor. Tento nazor by se m¢l idealné tykat textu jako
jednoty obsahovych a formdlnich slozek, které v souCinnosti vytvarfeji jeho
estetické kvality. Pfi praci se zaky vSak budeme spiSe piedpokladat hodnoceni
souvisejici s konkretizaci textu, nalézdnim subjektivniho smyslu textu pro Zaka,
ktery se od jeho estetickych kvalit mliZe, ale také nemusi odvijet.

Priklady moznych otazek:

Zaujala t& povidka natolik, Ze by sis chtél piecist celou knihu? Cim t&
zaujala?
Pro¢ je asi baseil povaZovana za jednu z autorovych nejzdaftilejSich?

B/ ASPEKT PREDMETU INTERPRETACE

Tento aspekt zohledniuje prostou skuteCnost, Ze interpretacni prace mulze byt
orientovana pouze na text, a to jeden jediny, ale také miiZe zahrnovat moment srovnavani.

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych
pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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Typy metod:
1. Metoda zakladni
Predstavuje interpretaci jediného textu jako izolovaného uméleckého artefaktu.
Prace je soustiedéna pouze na text sam, jeho specifické rysy (zanrové, stylové,
pfitomnost obraznych pojmenovani atd.).
Priklady moznych ukolii:
Vyjadii vlastnimi slovy, jak rozumi§ druhé sloce.
Zdavodni, proc se jedna o bajku.
2. Metody komparaéni:
a. Metoda kontextova
Text uvadime do kontextu, ktery tvofi bud literarn¢historické
souvislosti (souvislost dila s zivotem autora - biograficka data, souvislost
dila s kontextem autorovy tvorby, uméleckého sméru, doby apod.), nebo
redlnd Zivotni situace Ctenadfe (zazitky, zkuSenosti, nazory zéka a jejich
vztah k tématu textu, popt. dil¢im motiviim). Kontext pro komparaci tedy
vytvafi realita autora (CastcjS$i ve vysSich rocnicich) nebo Ctenare (Castéjsi
u mladsich zaku).
Priklady moznych otazek:
Muzeme v romanu najit néjaké autobiografické rysy?
Zazili jste nékdy podobnou situaci? Jak jste ji vytesili?
b. Metoda intertextova
Text srovnavame s jinym originalnim autorskym textem (texty). Volba
textu ke komparaci se odviji od cili srovnavani. Mize jit o rizna
zpracovani stejného namétu, srovnani autorského stylu riiznych autort,
postizeni vyvojovych promén v autorové tvorbe€, vyvozeni zanrovych ryst
apod.
Priklady moznych ukolii:
Ktera z basni je nejpesimisti¢t&jsi? Cim je to zptisobeno?
Najdeme v obou prozach podobné déjové momenty?
C. Metoda intratextova (nazyvana jinde metoda didaktické substituce)
Originalni autorsky text srovnavame sjeho ucelové (ucitelem)
pozménénou variantou, kterd je vnéfem ,horSi“. Cilem srovnani je
upozornit na funkénost nékterého konkrétniho autorem uzit¢ho uméleckého
prosttedku, postupu. Pravé ten je v pozménéné varianté nahrazen nebo
vynechdén tak, aby vysledek byl vyrazné méné zdaftily.
Priklad viceméné univerzalni otdazky:
Ktery z obou textl se vam vic libi a proc?

Vice o kompara¢nich metodach viz navazujici material.

C/ ASPEKT ZAMERENI INTERPRETACE NA SLOZKY STRUKTURY TEXTU

Tento aspekt si bere za vychodisko strukturu uméleckého textu. Typy metod se 1isi
podle toho, na kterou sloZku textu se zamétuyji.

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych
pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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Typy metod:
1. Metoda predstavujici proces odhalovani dominantni (dominantnich) myslenek textu,
nalézani zakladnich vyznamovych rovin dila.
2. Metody predstavujici procesy interpretacniho uvaZovani nad uZitymi uméleckymi
prostiedky:
a. V epickém textu:

o Metody zaméfené na tematickou vystavbu — postavy, Casoprostor,
fabuli (= pfib&h); vypravéce, fikéniho adresata (= zplsob tlumoceni
ptib&hu, naraci).

o Metody zaméfené na kompozicni vystavbu (kompozi¢ni postupy pii
uspofadavani informaci o dé€ji a kompozi¢ni principy dalSich vztaht
uvnitf textu).

oMetody zaméfené na jazykovou vystavbu (fonologickou, lexikalni,
stylovou).

b. V yrickém textu:
o Metody zaméfené na tematickou vystavbu (motivy).
o Metody zaméfené na kompozicni vystavbu (vztahy motivl, ¢lenéni
textu).
o Metody zaméfené na jazykovou vystavbu.

Prikladit moznych otazek na specifika jednotlivych rovin textu by bylo mozné uvadét
nespocet, napf.:

Kdo je vypravécem piibéhu? Ma to vliv na li¢eni udélosti?

Vystupuji v pfibéhu néjaké charakterem kontrastni postavy?

Proc je asi baseii roz¢lenéna do slok prave takto? ...... atd.

D/ ASPEKT PREVAZUJICI FUNKCE INTERPRETACE

Tento aspekt rozliSuje, zda interpretacni prace piedstavuje nejveétsi piinos pro
faktografické slozky obsahu pifedmétu literarni vychova nebo pro slozku literarné
komunikacni.

Typy metod:
1. Metoda zaméiend na individudlni recepci textu, porozuméni jeho vyznamiim
V tomto pfipad¢ interpretace predstavuje subjektivni pohyb v objektivné
vymezeném vyznamoveém poli textu.
Priklady moznych otazek:
Jak rozumite podtrZzenym verStim?
Jak podle vas povidka kon¢i? Je zavér jednoznacny?
2. Metoda zaméiend na literarnéteoretickou sloZku obsahu piedmétu
V tomto pfipadé¢ je interpretace spojend s osvojovanim, prohlubovanim
poznatki z literarni teorie.
Priklady moznych otdzek:
Jakym pojmem mizeme oznacit zvyraznéné slovni spojeni v basni?
K jakému Zanru miiZzeme text zaradit?
3. Metoda zaméiend na literarnéhistorickou sloZku obsahu piedmétu

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych
pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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V tomto ptipad¢ je interpretace spojena s osvojovanim, prohlubovanim znalosti
z literarni historie.
Priklady moznych otazek:
U kterého jiného autora jsme se setkali s podobnym piibéhem?
Které momenty textu pravdépodobné odrazeji udalosti z autorova zivota?

E/ ASPEKT VZTAHU K FAZIM LITERARNI KOMUNIKACE

Tento aspekt vyjadiuje vztah interpretacni Cinnosti k jednotlivym obecnym fazim
recep¢niho procesu, tedy procesu literarni komunikace. Rikd, zda dana ¢innost vyuziva ,,déni
V Ctenafove hlaveé™ ve fazi percepcéni, apercepCni, interpretacni nebo konkretizacni.

Typy metod:
1. Metoda orientovanda na percepci
Pracujeme se specifiky grafické nebo zvukové stranky textu, tedy toho, co
¢tenaf vnima pii piijmu textu zpravidla nejdiive.
Priklad mozného ukolu:
Prepis text kaligramu jako souvisly text. Bude mit pofad stejné vyznamy?
2. Metoda orientovand na apercepci
Pracujeme s tendenci ¢tenaiGi vytvaret si — vice ¢i méné ucelené a barvité —
vnitini piedstavy na zdkladé podnétii tematické vystavby textu, tedy ptedstavovat
si néjak postavy, prostiedi, déjové situace. Zde mizeme vyuzit sklonu Ctenait
nechat se ovlivnit vlastnimi zkuSenostmi, pfenasSet prvky reality do vizudlniho
obrazu literarni fikce.
Priklady moznych ukolii:
Popis, jak si pfedstavujes hlavniho hrdinu.
Nakresli, jak si predstavujes misto, kde se hlavni postava setkala se svym
protivnikem.
3. Metoda orientovand na interpretaci
Pracujeme s hlubsi, skrytéj$i vyznamovou a mySlenkovou rovinou textu,
odhalujeme jeho skryté vyznamy.
Priklad mozné otazky:
PiSe autor skute¢né jenom o davnych udélostech, nebo chce néco sdélit
0 vlastni dobé?
4. Metoda orientovand na konkretizaci
S timto momentem literarni komunikace se nepracuje snadno, resp. moment
jakéhosi zvnitinéni a pfijeti textu jako vyznamného pro sebe sama je zvenci
nesnadno ovlivnitelny. Je spiSe vyslednici zplsobu, jakym pii interpretaci
pracujeme s piedchozimi fazemi recep¢niho procesu. Konkretizace izce souvisi
s hodnocenim textu.

F/ ASPEKT MIRY TVORIVOSTI INTERPRETACE

Tento aspekt vyjadfuje, do jaké miry je po Zéacich poZadovana pii interpretaci
tvotivost, resp. jaké typy tvotivych ¢innosti mohou zaroven plnit interpretacni cile.

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych
pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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Typy metod:

1.

Metoda recepcni
Piedstavuje obvykly racionalni, analyticky piistup k textu. Jejim vychodiskem jsou
problémové otazky a ukoly, jejichz feseni sice mize mit povahu znaéné individudlni,
tedy v jistém smyslu tvofivou, skute¢ny ,,vystup® z ¢innosti ale nevznika, k textu se
nic nepifidava, text se nemodifikuje, vyklad jeho smyslu a estetickych kvalit zistava
V hranicich autorského textu a v roviné tivahy, diskuse.
Z hlediska pojeti textu se zde za dominantni povazuje znakovy charakter textu,
interpretace je chapana jako deSifrace vyznamd.
Pokus o systematizaci problémovych otazek v literarnim vyucovani miizeme najit
napt. u V. Nezkusila (viz Nezkusil, 2004).
Priklady moznych otazek:
Je hlavni hrdina charakterové jednoznacny?
Jakou funkeci asi plni v textu pouzité narecni prvky?
Mohl by se obdobny konflikt, ke kterému dochazi v ukazce, odehrat i jindy
a jinde? .....apod.

2. Metoda kreativné-produkcéni

Predstavuje dotvafeni, obmény, modifikace textu v podobé konkrétniho smyslové
hmatatelného produktu (textu, vytvarného vyjadieni, pohybové-dramatického
ztvarnéni apod.) nebo ve formé predstavy, navrhu, hypotézy.

Predpokladem této tvofivé cCinnosti je dil¢i raciondlni zpracovani vychoziho
autorského textu, parametrti autorského textového svéta. Tvorfiva cinnost ma
interpretacni charakter pouze v tom ptipadé€, kdyz ptispiva k poznavani n¢jaké literarni
kvality, rysu vychoziho uméleckého textu.

Z hlediska pojeti textu se zde za dominantni povaZzuje tematicka rovina textu, jeho
schopnost modelovat fikéni svét.

Priklady moznych ukolii:

Jak by asi piibéh dopadl, kdyby se hrdinové rozhodli neriskovat?
Jak by se osudy hrdini mohly odvijet dal?
Dopiste posledni sloku tak, aby do basné co nejlépe zapadla. ... apod.
Vice o kreativné-produkénich metodéach viz navazujici materialy.
Shrnuti:
e Smyslem tohoto vnitiniho rozélenéni didaktické interpretace na rizné metody a typy
metod je wupozornit na spektrum mnoha moznosti, které mdme pri interpretaci
k dispozici. Typy metod je zadouci stiidat tak, aby nevznikal stereotyp prace, aby
nékteré rozvijené mysSlenkové procesy a zpusoby prace vyrazné nepievazovaly na
ukor jinych, neméné¢ funk¢nich.
o Uvedené roz€lenéni je samoziejm¢ jen jednou z mozZnosti, jak interpretaéni metody

vnitiné diferencovat.

Material byl zpracovan v ramci projektu "Systémova podpora trvalého profesniho rozvoje (CPD) pedagogickych

pracovniki propojenim pedagogické fakulty se skolami na Jizni Moravé — EDUCOLAND"

Projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem a stdtnim rozpo¢tem CR.
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e Kazdy interpretacni ukol lze v ramci jednotlivych aspektii zatadit k urcité metodé. Pro
ilustraci uved'me jednoduchy piiklad zai'azeni interpretacniho vkolu k jednotlivym
aspektuum a typum metod:

Znéni tkolu: Co maji spolecného zvirect postavy z obou ukdzek? (Ukol nasleduje po
precteni dvou typickych bajek).
Podle jednotlivych aspektl jde o otazku patfici k t€émto typim metod:

Vlastni metoda didaktické interpretace.

Komparacni — intertextova metoda.

Metoda zaméfena na tematickou vystavbu (spole¢né rysy postav).

Metoda zaméfend na literarnéteoretickou slozku obsahu (dospéni ke

konstatovani alegorické povahy textu).

Metoda orientovana na interpretaci (odhalovani hlubsich vyznamovych

ptesaht bajkové alegorie).

v' Metoda recepéni.

AN

<

Skutecnost, Ze kazdou jednotlivou otazku nebo tikol mizeme zatadit k ur¢itému typu
metody u vSech aspektll, je vidét i z mnohych vyse uvadénych prikladi otdzek.

Text je soucasti rozsahlejSiho tematického bloku materialid vénovanych didaktické
interpretaci textu.
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